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любоугруг^ка церпезлївосц и славянска солидарносц 
того року маю присц до еще моцнейшого вираже
ній, як до тераз. Наша націонална русска свидомосц 
ма вигнац шицких смутлївцох, котри пре свойо вла- 
сни интереси, водза народ по побочних и нєугладзе- 
них драшкох, котри им на фришко вороги Славян- 
ства справели, же би ше Славяне медзи собу гло- 
жели и дали могучносц нашим виковним непріятелям, 
да и далєй свою корист с того цагаю и над нами 
запаную. Вшадзи, на каждим месце и у каждей при- 
лики маме свою святиню русскосц чувац и велько 
дзвигац всеславянску солидарносц, кажда друга драга 
є на чкоду нас каждого поединца, цалого русского 
народа и Славянства. То єдина права драга по котрей 
ма шмело крачац кажди Русин и не шме анї хвильку 
послухац смутлївцох и його народних непріятельох, 
котри шею медзи нами мержню гу братом Сербом, 
Словаком и другим Славяном а у своей безочносци 
не познаю гранїци але аж и мержню процив шицкого 
цо русске проповидаю; поучую народ же ми не при- 
падаме русскому народу, але нас сцу зос якимшик 
новоупеченим германофилским українством отровац, 

„Заря“ ше процив того зла и до тераз борела 
а то настави и далєй. Пре матеріялни незгоди на 
жалосц негодна вецей каждого тижня виходзиц. Док 
ше прилики не у шор я будзе виходзиц раз мешачно, 
на штири боки, зос дробнєйшима словами, так же 
ше голем раз на мешац озве за тераз у одбрану 
русскосци од народних непріятельох. До того пришло 
прето бо немаме резервни фонди за штампу. „Заря“ 
ше зос претплати витримовала. Претплатнїки не шицки

шорово плацали, так же за штампу нїгда не було 
досц, але жертву приношели тоти, котрим русскосц 
и народни права на шерцу лежали, силни пенєж 
жертвовали а за то і(3аря“ не могла шорово виходзиц.

Вина на самих тих читательох, котри еще и 
нешка не заплацели свою претплату. Ми знаме як 
то идзе. Криза, та кажди не .могол на время послац 
претплату а вец, кед гу пенєжом пришол мал други 
векши плацаня и на претплату забул, а же и подумал 
на то, раховал, не пошлем тераз, але други раз, зос 
тим а пар динарами не начкодзиме тельо, же не годни 
новинку штампац, други послали та ме редакція може 
мало причекац. Кед би то двоме, троме так думали 
и зробели, не болела би нас глава, але иа жалост 
таких е число вельке и почкодзели, гоч то не сцели 
зробиц. Надіяц ше, же кажди, котри не ушорел до 
тераз свойо обавези як „Зарї“ так и Союзу ше по- 
трудзи, да то цо скорей зроби у своей секцій або 
дзе секцій нєт, пошле пенеж директно на Културно- 
Націонални Союз до Коцура, поготово кед то за ка
ждого поединца виноши лем пар динари а же кажди 
виполнї свойо обавези Союз достане пар тисячи ди
нари и „Заря“ годна заш векша и частейше виходзиц.

Не треба клонуц духом, але з Новим Родом 
маме ше прибрац, збиц до густих шорох, шириц 
злогу и братску славянску любов, вец пребродзиме 
шицки почешкосци и на концу победзи правда, побе- 
дзи русска націонална справа а кажди хто ю и з 
найменшим помогол, допринесол свой дїл за чуване 
своей святинї русскосци и потпомогол всеславянску 
солидарносц на слабу нам и страх врагам.

Редакція

У БОРБИ З УКРАИНИЗМОМ
Но праве так як у нас, и на Поткарпатскей Руси 

существує борба зос украинизмом, медзи тамтейшим 
русским народом, односно двома странкама, од котрих 
една бранї стару русску назву Русь, а друга брані 
заш назву Украинец.

Медзи тим постої и язикови вопрес: хтори ше 
вежне за литературни, кнїжовни, а хтори ше ма ви- 
циснуц у новших часох.

Тото друге при нас нет. Ми маме свой народнії
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й КНЇЖОВНИ ЯЗИК 6ДЄН исти. Але тою перше, чи зме 
Украинци чи Русини, достало вопрос о хторим ше 
дискутує през нашо два газети: „Р. Новини" и „За- 
рю“ и заоштрело ше поготов у задніх часох.

Ми знаме, мили читателе, же мено „Украинец“ 
анї еден наш прадїдо не принес зос Горнїци, бо да 
ше волали нашо прадїдови „Украинци", навирно же 
би ше анї єден з нас, як их потомки, не ношели мено 
Русин, Руснак, або як нас Мадяре волаю „Рушняк". 
Конечно же би нас и Мадяре волали иншак, а не 
„Рушняк“ да зме не Русини

Настава вопрос: Одкац ми, чийо ми потомки, 
чи зме з Украини або одакац индзей?

По нашей бешеди видно же зме дзешка вєдно 
зос Словацами жили. Тоже бачиме уплив мадярского 
язика на наш язик. Народне облечиво подобне гу об- 
лєчиву словацкому, лепше повесц резултанта е сло- 
вацкого, мадярского и немецкого облєчива.

И одкац ми нараз по Шветскей войни добили 
нове мено гу нашому народному мену Русин ? Чудно, 
наисце чудно. Кому пришло на розум од наших Ру- 
синох да нас кресци з меном „Украинец", кому?

Зна ше. Знаме же то наш селянин не видумал. 
Його ше оцец, дїдо и прадїдо волал Русин, Руснак, 
па и вон ше вола с тим меном и поноши ше з нїм, 
а не приклада анї не одбера од нього нїч.

Ми знаме же ше южна часц Росіи вола Украйна, 
а ей жителе Руси, Русскіе. Тоже знаме же ше озна
чує чловек з Украини як Украин§цалє лем по назви 
краю, не народносци. Питайце ше єдному з Украини 
од русских емигрантох цо є. Вон вам навирно пове 
Рус, а не пове же є Украинец по народносци. Пи
тайце ше, пробуйце, увидзице же анї єден не означи 
свою народносц зос „Украинец" як народносц, але зос 
меном Рус.

Наисце шмишно випада кед ше вежцє же ми не 
валаме сами себе як народ „Украинци11, але нас на 
ему кресца, през елею и води, на мено Украинцами, 
гоч ми знаме же зме Русини.

Чом би зме ше, мили читателе, не подзелєли 
еще и так: да ше бачвански Русини волаю едноставно 
як народ, бачвански народ, а да ше мено Русини за- 
менї зос „Бачвань" ? Чом би ше сримски Русини не 
волали едним новим меном „Сримци" а не Русини? 
Чом? Чи може буц и то будзе? Гоч то не оствар- 
лїве, але ше єдного дня можеме наздавац же видзе и 
тота крилатица зос главох тих цо пропагираю медзи 
Русинами мено Украинец, або Русин-Украинєц.

Ми знаме же зме Русини. Тото мено нашо пра
дідове принесли до тих крайох дзе ми нєшка жиеме. 
С тим меном зме означовали нашу народносц од кеди 
ше знаме, с тим меном будземе и далей поносно жиц. 
Воно нашо, воно власне, старше як мено Украинец, 
а кед є старше, знаме же є власнєйше, баржей при- 
роснуте гу нашей природи и нашому шерцу, и зато 
треба да ше поношиме з нїм. Треба да будземе горди 
на тото мено за хторе ше крев наших предкох пре- 
лївала.

Мено Украинец не нашо народне мено. Анї єден 
Рус, свидоми Рус не присвоює себе тото видуманїско 
наших ворогох. Анї еден Русин го нїгда не признавал, 
не знал за ньго, а думам же го анї не вежне, гоч 
ше уложел вельки труд и'вештину да го себе присвої 
як народне мено.

Може буц дахто пове: А чом би ми не признали 
и не присвобли мено Украинец? Ша ето, наш славни 
о. др. Г. Костельнїк ше претопел з Русина на Укра- 
инца гоч сам признава же му лєхчейше писац на 
русским як на украинским язику. Чом би и ми то не 
зробели ? Попробуйме и увидзиме. Поєдинци то фор- 
мално можу але цали народ не. Мено „Украинец",

док постої руски народ, не превлада. нашо старе мено, 
гоч го себе даедни присвоя, хтори дгуша або то зробя 
лем нєзналици, хторим то якош крашше дзвонї.

Украинец и украинизм граница с хтору ма по- 
дзелїц наш народ, як ту, так и вшадзи дзе ше тото 
мено видумане шири. То нашим неприятельом мост, 
або лепше повесц драга, да ше нам запню на душу 
и да нам граю як сами ецу, а ми да танцуеме як 
мелодия заноши. То им батог, кнута, с хторим ецу 
знїщиц мено од хторого им ше, од страху, власи 
дзвигаю.

Мож пременїц шмату, ствар, па и виру, але на
родносц нь! Мож повесц: Русин, Руснак, але Украи
нец нїгдаі

КАРПАТОМ
Там у горох Карпатских,
Ой, там де я жил,
З гори до долини 
Все б я дивив.

Там пташки шпивают,
Из легка вше уха, ха, ха.
Голос сопилки 
Там чути що дня.

Там у горох Карпатских, ©>
Козак весело йде ^
Прекрасни топорик 
За поясом несе

Там пташки шпивают *  
и т. д.

Там у горох Карпатских,
Там сосна росте,
Прекрасни вїночок 
Дивчина плете

Там пташки швиваю 
и т. д.

Там у горох Карпатских,
Там дивче йде,
Прекрасни збаночок 
Ягодкох несе

Там пташки шпиваю 
и т. д.

В. Г. Бутьок,

ДО ЧОГО ПРИВЕД ЦЕЛИБАТ?
Американскій Русскій ВЬстник'ь положени на 

индекс Расходзенв русских грекокатолїкох с єписко
пом Ткачом. Клятва на газету вірную традиціом за 
агитацію процив безженства священиков.

„Я Епископ Василій, властію апостолскою мнї 
даною и с предварительним знаніем и одобреніем 
моей церковной Верхности, принужден урядовій орган 
„Соединенія Греко-Катол. Русских Братств* — Аме
риканскій Русскій Вістник" подверечи церковної 
цензури „виклятія" — или употребивше и инакшое 
слово из церковной терминологіи „положити на ин
декс" слидствіем якого каранія запрещаетея которому 
нибудь члену или членкини сей |Епархіи сію газету 
читати, или дати себи перечитати, бо в протюмом 
случаї, сіє моє строгое запрещеніе переступляюшіК 
вірник или вЬрничка св. Матери Церкви зробит та
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кій смертельній грЬх, од якого разрЬшеніе — силу 
сей моей грамоти — воздержу себи; тоже до даль
шого распоряженія моего в сей матерій, од момента 
полученія сего моего документа отберется мною — 
од единокаждого сповЬдателя наших вірников — 
юрисдикція так „рго {ого іпіегпо" як и „рго {ого 
ех!егпо“ (Из писма еп. Такача в АмерикЬ.

Писмо еп. Такача указує же найвекша органи- 
зація Карпатороссов в АмерикЬ потпала под церковну 
клятву. Тот исторически перелом поведзе гу ошлє- 
бодзеню народного движенія в АмерикЬ от церков
ного вліяпія. Еп. Такач не послужел интересом греко- 
кат. церкви. Таке є опще мнЬніе о його крочаю аж 
и медзи церковних кругох.

Як видзиш, мили читателю, то приноша новин
ки зос Горнїци, „Русская Народная Газета", дзе год 
■ест и єдного свидомого Русина там будзе борби про- 
цив целибату т. є. безженства священикох, ту нб 
поможу анї индекси, анї посланици, анї клятви, бо 
таки клятви ше не влапя за анї єдного порядного 
и шорового чловека. Сцу нас тримац за глупакох 
стреднього вику, теди то палєло у нєуких людзох, 
нешка уж не, народ вецей чита, вецей и зна та ше 
нєда баламуциц, але енергично глєда свойо права.

ХОРОТИ ДРОБИВГУ 
(живини)

ьо раз ше газдинї поносую на нещесце же 
: кури, качки, пульки, гуски и др. гиню, а 
ге можу, и так цо ше трудзели коло ви- 
іа им даремний труд и утрата. Звичайно 
лрч прихедза хороти на дробизг и нє- 

гараю громади вихованого дробизгу и с 
ти» вельки утрати не лем газдини але и газ-
дови, газдиня обавя найнужнєйши свойо трошки 
-зос дробизгу.

Потрудзиме ше, приказац опасни хороти за дро
бизг а исто и охорену од них, односно лїченє.

Исто як и чловек, так и животині маю неви
димих голим оком живих нєприятельох котри трую 
цело и причинюю векши або менши поремеценя у ор- 
ганизму а часто и шмерц. Так и дробизг (живина) ма 
свойо хороти од котрих наступа привремене пореме- 
ценє у целу або и нагла шмерц. Єдна од найопаснєй- 
ших неприятельох дробизгу то колера. Колера ше 
звичайно появює през лєто и в єшени, а опасна є бо 
ше нагло шири и так громадами дробизгу гине през 
помоци. Хороту лєхко прецознац: кура постава мла, 
опуши кридла, добиє преганячку и за дзень-два загине.

Од дробизговей колери нєт лїку. Шири ше зос 
виметом хорих од колери гарлох, зос креву, месом, 
загадзену воду и т. д.

Друга опасна хорота за дроблю: дифтерия. Диф
терия ше розвива у гарлу преходзи на черева, плюца 
и очи, а часто и ноги. Хора кура од дифтериї ма 
чешке дихане, опущи кридла, ма преганячку, щупена 
є и зос пискох єй шлижи.

Дифтерия, кед б у гарлу, лїчи ше з лимуновим 
соком, а преганячка ше спречує зос желену галицу 
у води ростопену одкац кури пию, а крем того треба 
нашкрабац железовей ардзи до води. Найлепши лїк 
серум.

Куга опасна заразна хорота за дробизг, котрей 
ше зародок находзи у креви хорих єдинкох, а роз
ширює ше з виметом и шлїжину хорих курох, качкох 
*  т. д. И дзиви птици захоря од куги та часто ю ро- 
ширюю на домашню дроблю.

Хорота ше препознава лєхко. Креста (грибень) 
побелави, кура ше зацагує на скрите место, опущи 
главу и кридла, при диханю чуц харченє, а о 3-4 
дні загине.

Кугу чешко лїчиц. Место дзе дробизг пребива 
муши ше чисто тримац, вимет кажди дзень спальовац, 
а так и загинути гарла глїбоко закопац або спалїц. 
Полїци у живинарнику на хторих кури ноцую добре 
очисциц зос соду и поляц з вапняним млєком (на 5 
л. води 1 кг. вапна) у хторим єст лизолу и креолину. 
Суди за воду треба добре очисциц зос горе спомнуту 
текущину, а до води за пице дробизгу треба положиц 
желеного каменку (на 1. води У2 гр. желєиого ка- 
менку). Дробизг треба тримац у завартим и видним 
месце и пущац на траву. Кед нє возможно хори дро
бизг пущац на траву, вец накошиц хорим трави и 
давац им есц. Добре давац хорим од куги куром сум- 
порового квиту, (прашку) до помочених отрубох або 
варених кромпльох.

Часто дробля хорує од так воланей вапняній  
хороти на ногох. Причина хороти єдна мала живо- 
тиньочка шугарец котра жиє у скори под лупку на 
ногох и виеда ю, а с тим спричинює шкрабанє. На 
ногох кури ше явяю били наслаги под хторима скора 
червена и хора. Од тей хороти кура постава мало- 
кревна пре одиходзеня креви на захорених ногох и 
кед ше на час нє лїчи, може загинуц. Вапняна хорота 
ногох ше лїчи на тот способ же ше ноги захореней 
единки умиє з мидлом а по тим намасци з петроле- 
йом и зейтином. Петролей и зейтин ше змиша, кельо 
петролею тельо и зейтину ше бере.

Кажда газдиня муши запаметац же кед єй дробля 
почина здихац гоч од якей хороти, муши мерковац 
да ше хорота не шири. Прето треба загинути єдинки 
глибоко закопац до жеми, або найлепше спалїц, а не 
обешиц загинуту куру на плот або древо и так од- 
ганяц здишку, як то робя суеверни жени. Курнїк ше 
муши часто дезинфиковац з ростопину вапна, лизолу 
и креолину, суди за воду муша ше чисто тримац, бо 
часто нечистота источнїк хоротох. Исто як за чловека 
потребна чистота, так и за домашню живину б од 
хасну и на то не треба сановац труду и часу. Нєдз- 
балосц и ленованє часто ше горко вимсцую и направя 
вельки утрати у хозаінству. Народна присловка глаши: 
„лєхчейше зачувац як стечиц". Так и зос дроблю, 
живину. Кед ше меркує на чистоту и предохрану од 
зла. вец ше зло не блїжи так лєхко. Царство хоро
тох у гаду пребива и зато гад треба отстраньовац цо 
лепше мож.

Др. Ветериновский

Ф Е Л Ь Т О  Н .. .............. .

БЕТЛЕГЕМАРЕ
м м м щ ц м Й б Щ І  Е. Михайлов

У доме бачика Дюри, каждого дня можеце чуц 
пред Рождеством Христовим, на штири-пейц тижні 
скорей, як ше у едней хижи, у хторей нет инше лем 
стари желєзни пец, чую рождествени писнї.

Ту вам права школа. Петнацрочни Яким, син 
бачика Дюри ма направену малу церквочку зос дес- 
кох, офарбену зоднука и звонка, зос позлаценим кре- 
стом, цифровану турнюри малими окнями (облаками) 
як на велькей церкви. Його товарише, еще шейсцме 
на числу, исто таки млади, почали ведно з Якимом 
скорей штири-пейц тижні учиц за бетлегемарох. Пре* 
дзень дома а вечар шицки ведно у бачика Дюри т. в.
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у Якима правя проби. Ценки, високи, зос кус скри- 
веним носом, одважни Самуил вжал ролю старого 
пастира, цо му и швечи, бо ма найгрубши глас, най- 
моцнейши и найяснейши. Мали, ценки и слаби Янко, 
зос вельку главу, так волани Сакайтов, бави першого 
и наймладшого пастира, хтори уводзи шицких до хижи, 
вита газду и препитуе го чи би допущел унесц им 
Христа зос Бетлегемом нука. Драгутин, волани Шабля 
и Владислав волани од товаришох Турня — бо е 
ценки а високи як и стари пастир — бавя ангелох, 
тих ангелох цо явяю пастиром же ше народзел Спа- 
ситель швета. Другого, трецого и штвартого пастира 
бавя, т. е. представяю: Петро, волани Метлїна, Ми- 
хал, названи Когут и Яким, бачиков Дюров, хтори 
ношел мено од дзецинства Шерпеня.

Дакле, Стари — як називали Самуила, — Са
кайтов, Шабля, Турня, Метлїна, Когут и Шерпеня 
едного вечара, якош пред мадярским крачуном, три
мали пробу и кед ше мали розисц, станул Стари на 
стред хижи и гутори товаришом:

— Слухайце!
— Чуєме — озвал ше Турня.
■— Як би було да пойдземе на мадярски крачун 

з бетлегемом до Т. Там сами Мадяре...
— Гайдеее, пойдземе — радосно приял предло- 

женіе Метлїна — годно ше зашпивац голем по да- 
скельо орешки и укажеме Мадяром цо ми знаме...

— Е, але як пойдземе ? Кед будзе красна хвиля 
могли би зме на кочу, але кедзапада?.. — дал при- 
мичаніе Шабля, ангел, котри себе направел красну 
шапку зос твардого паперу, олїпел ю зос швицацим 
стриберним и златним папером и .жаль би му було 
да змокне и да муши за наш Крачун другу правиц.

Метлїна, Когут и Шерпеня ше сложели же ше 
остараю за коч и конї, Турня, Сакайтов и Шабля 
ше маю остарац за чловека хтори их одвеже, то ест 
хто же остане при кочу и коньох кед вони пойду 
шпивац по селу.

— Дакле, — почал важно Стари — напоютре 
рано маме ше ту зисц да знаме на чим зме.'І"и Мет- 
лїно приведзеш т. е. даш вашу Сарчу, Когут да Ке- 
шеля а Шерпеня коч. Ти Турньо порихтай били ко- 
шулї за тебе и Шаблю, а Сакайтов ше остара за па- 
лїци. Напоютре, дакле од дзешец годзини путуеме! 
Розумели сце ме ? Церквочка нам у шоре, не муши 
буц баш така украшена ял док будзе наш Крачун. 
Ти Шерпеньо, у ствари перши ше маш остарац да 
нам льовнїки не випадаю, а Метлїна и Когут длужни 
добре очесац конї. До видзеня и на многая и благая...

— „Многая л іт “. .. — почали шицки весело и 
кед одшпивали, розишли ше дому.

Шицки нєсцерпелїво чекали дзень, лєпше повесц 
мадярску вилїю. Метлїна не мог длуго заспац, еще 
истей ноци кед дал предложеніе Стари да ше идзе. 
Еще истого вечара вошол до хлїва, потапшал Сарчу 
по карку и шепнул ей на ухо же достане дупли об
рок кед му оцец дозволї да их одвеже до Т. по шпи- 
ваню. Турня еще истей ноци пребудзел мацер и гва- 
рел єй же да вирайба и порихта два били дїдово ко- 
шулї за ньго и Шаблю, а Шерпеня, як ше шицки 
розишли, еще истей ноци, поудзивал при лампашу 
дроти до льовнїкох, да будзе готове и да не забудзе 
ютре. Сакайтов еще истей ноци виламал младу шлї- 
вочку зос загради себе за пастирску палїцу, ушорел 
ю, очисцел од конарчкох и скрил до брадла слами 
же би оцец не обачел хто знїщел шлївочку.

Пришло рано мадярскей вилїї, пришли згоди и 
незгоди: Метлїнови оцец не сцел дац Сарчу до Т., Ко-

гутов Кешель ше похорел од оброку, а Шерпеньов 
ксч отцагал бачи Дюра до коваля да ше звари осо- 
вина хтора поламана пред тим дзень. Турня принєс 
кошулї на заказане место а Сакайтов свою палїцу, 
але Сабля остал през ангелскей шапки, позлаценей и 
стриберней, а чом ? зато же ю положел на пец, лєпше 
повесц на буджак хторому бул ценки слой, та му зос 
шапки добри фалат стлєл.

Посходзели ше до Якима-Шерпенї, радзели ше, 
викруцали и окруцали, єден другого кривели, а на 
остатку ше розишли стим, же на вечар отшпиваю, 
потполно маскирани, як то спада, у Лаіоша на конєц 
села, у Иштвана коминяра, у Яноша и дїда Гроса,. 
хтсри розуми и бешедує по русски гоч е жид.

Спущела ше ноц 25 децембра 192* року зна- 
кома за наших бетлегемарох, за пастирох цо Исусу 
баранче подаря и за ангелох, носительох вистки ра- 
досней, хтори през кридлох у билих кошулкох, з 
паперовима шапками на глави, запаметали мадярску 
вилїю и дїда Гроса.

(Дальше будзе)

11= Др„ Є, Беазеан вибрани за предсг 'еля 
Чехославенскей Републики и превжал державну ? у.

Война у Абиеїш іи ше вше оштп* к 
оштрейше наставя. Италіяни ше мушели на »е-
стох поцагнуц Абисинци ше храбро боря 
нички наймоцнєйшого италіянского войс 
ше боря бо ізліянска авіяція бомбардує 
и вароши, але и болници червеного крн» 
дала една шведскаиедна англійска болниц 
там лїкаре и ранени Абисинци, котри були їй . .сню, 
окрем того бомбардована и болница турецко-'о чер
веного полумешаца Цали цивилизовани швет осудзуе 
тот поступок а у Абисинцох рошне мержня процив 
каждого билого чловека. Тераз там заш падаю диждї 
так, же векши операцій не можу буц виводзени. Аби
синци звалєли даскельо таліянски авиони и заробели 
тенки и блиндирани таліянски автомобили, котри те
раз беру до борби процив Италіянох.

На оснзшаню Ю гословенске Ра- 
диналне З&єдннце ше живо роби по цалей 
нашей Отчизни. Як випатра то будзе наймоцнєйша 
партія у цалей жеми.

Б Е Р З А

Пшеница бачка 167— 169; слазонека
165— 167, сримска 167—169, горньоба- 
натска 165 — 169.

Кукурица: Бачка и сримска 105— 107,
банатска 105 — 107.

Ярец бачки и сримски 132 50— 135. 
Овес бачки и сримски 135— 137*50

Читайце и ширце „Зарю“
За власништво К. П. С. Луго-Русин и за уредништво оДговара: Др. Милутин Губаш, Н. Сад, Футошки пут 19& 

За штампариіу „Натошевиїї" К. Д., Нови Сад, СкерлиНева З, С. ТзисалввиН, Лована Бошковиііа б


